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Oz
Turk Edebiyatinin ¢énemli sanatgilarindan biri olan Refik Halit Karay'in (1888-1965)
hayatinda istanbul'un yerinin her zaman farkli ve énemli oldugu; anilari, romanlari,
hikayeleri ile kose yazilari tzerinden bilinmektedir. Hayati siiresince Osmanli
Devletinde ve Turkiye Cumhuriyeti Devletinde yasanilan mihim kirilma noktalarina
sahit olmustur. Ote yandan bu siiregleri yirmi romaninda farkli noktalariyla istanbul'un
degisik yonlerine deginmek suretiyle islemistir. Karay'in romanlarinin genelinde
isledigi konularin baginda istanbulluluk, i¢ ve dig géglerle istanbulluluk anlayigindaki
yasanan degisim gelir. Bu calismada Karay'in romanlarinda isledigi istanbulluluk
{izerinden sehre yeni gelen gdcmenlerin istanbul'un Kkiiltiirel-sosyal hayatindan
nasil etkilendiklerinin ve yine kiltiirel-sosyal hayati, mekanlari nasil etkilediklerinin
ortaya gikarilmasi amaglanmigtir. Refik Halit Karay genel anlamda Anadolu’nun farkli
bolgelerinden, Balkanlardan ve kismen de Kafkasya'dan gelen Misliman gé¢menleri
romanlarinda iglemigtir. Bununla beraber gayrimislimlerden de Sovyet ihtilalinden
kagip gelen carlik rejiminin asillerinin, askerlerinin st zimresi ve onlarin ailelerini
teskil eden "Beyaz Ruslar’i birgok romaninda farkli agilardan kullanmig, onlarin
istanbulluluk anlayisina tesirini ve istanbullularin da onlara olan tesirlerini ele almigtir.

Anahtar Kelimeler: istanbullulasmak, kentlilesmek, Refik Halit, G6¢, Muhacir, Beyaz
Ruslar.

Abstract

It is known through his memoirs, novels, stories and columns that the place of Istanbul
in the life of Refik Halit Karay (1888-1965), one of the important artists of Turkish
Literature, has always been different and important. Throughout his life, he witnessed
important breaking points in the Ottoman Empire and the Republic of Ttrkiye. On the
other hand, he has dealt with these processes in his twenty novels by touching on
different aspects of Istanbul at different points. One of the most important topics that
Karay’s novels deal with in general is the change in the understanding of Istanbulness,
internal and external migration and Istanbulness. In this study, it is aimed to reveal
how the new immigrants to the city are affected by the cultural-social life of Istanbul
and how they affect the cultural-social life and places through the Istanbulness that
Karay deals with in his novels. Refik Halit Karay generally depicted Muslim immigrants
from different parts of Anatolia, the Balkans and partly from the Caucasus in his
novels. In addition, he used the "White Russians”, the upper class of the nobles and
soldiers of the tsarist regime who fled from the Soviet revolution and their families,
from different angles in many of his novels, and dealt with their influence on the
understanding of being an Istanbulite and the influence of Istanbulites on them.

Keywords: Istanbulness, Urbanization, Refik Halit, Immigration, Immigrant, White
Russians.
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Extended Summary

During the Ottoman Empire period, there were many mass migrations from
outside the Ottoman geography to within the country, from within the Ottoman
geography to outside the country and between different regions within the
country at different dates. These migrations continued during the Republic of
Tlrkiye and as it is known, they still continue. The terms used in the studies on
migrations differ within themselves. At this point, different terms were found
according to the situation of those who migrated or were forced to migrate. For
example, large-scale population movements from the Caucasus region to the
Ottoman geography in 1864 were referred to as “muhaceret/muhacirlik” in early
studies, and later as deportation, exile, ethnic cleansing or genocide. Apart
from these, the terms migrant, refugee (in the sense of asylum seeker) and
deportation (in the sense of deportation without return) were used for people
in such situations. The word migrant, which is the most inclusive of these terms,
is taken as the basis for the study. Sociologists have categorized migrations by
paying attention to their causes, directions and the number of people involved.
In this context, it is possible to divide migration into two groups as internal
migration and external migration based on the territory of the country in
terms of the directions of migration in the modern period state understanding.

[stanbul, which served as the capital of the Ottoman Empire for centuries,
became a port of refuge for many internal migrants from Anatolia in the last
century of the empire, especially due to the lands lost due to the wars lost
and the deteriorating economic life. When the “"White Russians” who fled
Russia due to the Bolshevik Revolution (1917-18) and came to Istanbul by
ship, the social, cultural and economic life of Istanbul was deeply affected.

Refik Halit Karay, one of the mostimportant figures in Turkish literature, generally
dealt with the social changes experienced by Turkish society, the effects of
these changes on people, the “profiteers” who took advantage of extraordinary
situations such as periods of war, and the oppressed middle economic class
people in his novels. Karay is generally conservative against corrupt change
(Okay, Refik Halit Karay 481). The author lived a life of forced immigration in two
periods of his life. He was exiled to Sinop (1913) due to his serious opposition
to the political party of the Union and Progress (ittihat ve Terakki), followed
by exile in Corum, Ankara and Bilecik (1913-1918). The author, who returned to
Istanbul after the Armistice, took an oppositional stance towards the War of
Independence since he thought that the War of Independence was initiated by
the members of the Union and Progress Party. For this reason, he left Istanbul for
Beirut by ship (1922) due to the lynching and death of Ali Kemal, a dissident like
himself in the following period (Karay, Minelbab ilelmihrab 227). Karay returned
to Turkey in 1938 with the amnesty law enacted after about sixteen years. His
exile gave him the opportunity to observe the situation of immigrants (muhaijir,
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refugee, exile) in general and to psychologically understand their situation.

Although the novel is a fictional genre, there is a theory of novel criticism
in terms of the fact that it is influenced by the author’s life, observations
and experiences and that it processes them. In this context, it can be said
that the above-mentioned possibilities for Karay were effective in drawing
immigrant types and characters in his novels - also as someone who lived in
exile. In addition, the findings in his columns, which are the product of his
observations on immigrants, are also presented as a supporting element in
this study. In twelve of the twenty novels Refik Halit wrote, he used immigrants
who came to Istanbul through internal and external migrations in his cast of
characters or gave information about them by interrupting the flow of the novel
in order to mention them. These twelve novels are as follows alphabetically:
Anahtar (1947), Bu Bizim Hayatimiz (1950), Bugiiniin Saraylist (1954), Cete (1939),
Disi Oriimcek (1953), Dért Yaprakli Yonca (1957), Istanbul'un Bir Yiizii (1920), Kadmlar
Tekkesi (1956), Nilgiin (Mapa Melikesi Nilgiin - 1950-1952), Yerini Seven Fidan
(1977), Yezidin Kizt (1937), 2000 Yilin Sevgilisi (1954). In the quotations made
from these novels, the spelling and punctuation features of the works have
not been changed as they are today; their original form has been preserved.

Karay conveyed the social, cultural and economic effects of the immigrants who
came to Istanbul and discussed in detail the positive and negative effects of
these immigrations on the existing “Istanbul culture”. In his novels, he generally
attributed negative adjectives to the immigrant heroes he fictionalized in his
novels, and he dealt with some issues in his novels that they destroyed or
corrupted and changed the understanding of “Istanbulness” from different
angles through their inability to urbanize. On the other hand, he gave generally
positive characteristics to the people he characterized as "Old Istanbulites”.

In this study, document analysis method was used as a qualitative research
method through Refik Halit Karay’s twelve novels mentioned above. Based on
Karay’s novels, there is no previous comprehensive research on immigrants
who came to Istanbul and influenced and were influenced by Istanbul life.
The purpose of this research is to shed light on the literary, historical and
sociological studies to be conducted in the future by revealing how the newly
arrived immigrants were affected by the social, cultural and economic life of
the city and how they affected it through the Istanbulness ~which is accepted
as a state of high sophistication -that Refik Halit portrayed in his novels.
GIRIS

Osmanli Devleti déneminde farkli tarihlerde Osmanli cografyasinin digindan
icine, icinden tilke digina' ve yurtiginde farkli bolgeler arasinda ¢ok fazla kitlesel

1 Ayrintili bilgi icin bkz: Giilsoy, Ufuk. “Osmanli Topraklarina Avrupa’dan Muhacir iskani (1856-1859)." ilmi
Arastirmalar, ¢.0 s. 3, 1996, ss. 51-65; Oran Arslan, Nebahat. "Giiney Kafkasya'dan Turkiye'ye Gelen Muhacir ve
Miiltecilerin Durumu (1921-1945).” A.U. Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, c. 14, s. 35, 2007, ss. 341-359 ve Pustu,
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gocleryasanmistir. Tirkiye Cumhuriyeti ddneminde de bu gé¢ler devam etmistir?
ve bilindigi tizere halen de etmektedir. Yapilmis olan go¢lere dair galigmalarda
kullanilan terimler kendi iginde farklilik arz etmektedir. Bu noktada goé¢ eden
veya goce zorlananlarin durumlarina gére farkli terimler bulunmustur. Ornegin
1864'te Kafkasya bolgesinden Osmanli cografyasina yonelik biiylik captakiniifus
hareketleri ilk galigmalarda muhaceret/muhacirlik sézctigliyle, sonrasindaysa
tehcir, stirglin, etnik temizlik veya soykirim terimleriyle ifade edilmistir. Bunlar
diginda bu gibi durumlardaki insanlar igin gb¢men, (siginmact anlamiyla)
miilteci ve (geri ddnmeyecek sekilde sinir disi edilmek anlaminda) deport etmek,
deportasyon terimleri kullanilmigtir. Bu terimlerin arasinda en kapsayici olan
gbcmen’ kelimesi galigmaya esas kabul edilmistir. Sosyologlar gb¢leri; nedenleri,
yonleri ve katilan insan sayisina da dikkat ederek siniflandirmistir. Bu baglamda
modern dénem devlet anlayisinda gogleri yonleri bakimindan tlke topraklarini
temel alarak i¢ go¢ ve dig go¢ seklinde iki gruba ayirmak mimkindir. *

Osmanli Devletine asirlarca baskentlik yapan Istanbul, imparatorlugun
son asrinda Ozellikle de kaybedilen savaslarla yitirilen topraklarindan
ve bozulan iktisadi hayati sebebiyle Anadolu'dan ¢ok fazla i¢ gdgmenin
siginacadl liman haline gelmistir. Bunlara Bolsevik Ihtilali sebebiyle (1917-
18) Rusya'dan kagarak gemilerle Istanbul’a dig g&cle gelen “Beyaz Ruslar’ da
eklenince Istanbul'un sosyal, kiiltiirel ve iktisadi hayati derinden etkilenmistir.

Tirk Edebiyatindaki onemli sahislardan olan Refik Halit Karay, genel
manada Tirkiye'de yasanan sosyal kirilmalari, bu kirilmalarin insanlar
tizerindeki etkilerini, harp dénemleri gibi olagan tstii durumlardan faydalanan
“vurguncu’lari, ezilen orta smif insanini romanlarinda iglemistir. Karay,
genel olarak yozlagmis bir degisime karst muhafazakardir (Okay, Refik Halit
Karay 481). Yazar, yagsaminin iki déneminde mecburi bir gé¢menlik hayati
yasamistir. ittihat ve Terakki'ye ciddi anlamda muhalefeti sebebiyle Sinop’a
(1913) stirglin edilmis; bunu sirasiyla Corum, Ankara ve Bilecik silrglini
(1913-1918) takip etmistir. Miitareke sonrasi Istanbul’a dénen yazar, Kurtulus
Savaginin ttihat ve Terakki mensuplarinca baglatildigini diisiindiigiinden
Milli Miicadele'ye de muhalif bir tavir takinmistir. Bundan otirQ ilerleyen
stirecte kendisi gibi muhalif olan Ali Kemal'in linge ugrayip 6lmesi sebebiyle
gemiyle Istanbul'dan Beyrut’a gitmistir (1922) (Karay, Minelbab ilelmihrab
227). Karay, yaklasik on alti sene sonunda ¢ikarilan af kanunu ile 1938'de
Tirkiye'ye donmistiir. Gegirdigi siirglinler onda genel anlamda gécmenlerin
(muhacir, milteci, slrglin) durumlarini miisahede etme ve psikolojik

Yunus. "Osmanl Déneminde Ankara’ya Muhacir iskani (1856-1918).” Ankara Anadolu ve Rumeli Arastirmalart Dergisi, c.
1,s.2, 2020, ss. 591-636. i S ‘

2 Ayrintili bilgi i¢in bkz: Barkan, Omer Liitfi. “Tiirkiye'de muhacir Iskani Igleri ve Bir Ig Kolonizasyon Planina Olan
ihtiyag.” istanbul Universitesi iktisat Fakiiltesi Mecmuast. c. 10, s. 1-4, 1949, ss. 204-223.

3 Kendi tlkesinden [ve sehrinden] ayrilarak yerlesmek icin baska tilkeye [veya sehre] giden (kimse, aile veya toplu-
luk), muhacir. (TDK Buytik Tiirkge Sozliik)

4 Ayrintili bilgi igin bkz: ipek, Nedim. “Kaynaklarin Dilinde Gé¢ Kavram1.” Karadeniz incelemeleri Dergisi, c. 17, s. 17,
2014, ss. 9-20.
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olarak onlarin durumlarini anlayabilme imkanini kendisine sunmustur.

Roman tiiri her ne kadar kurmaca 6zellige sahip bir tiir olsa da yazarinin
hayatindan, gézlemlerinden ve deneyimlerinden etkilenmesi, bunlari iglemesi
gergegi noktasinda roman elestiri kurami mevcuttur. Bu baglamda Karay igin
yukarida bahsi edilen imkénlarin romanlarinda gé¢men tip ve karakterlerini
cizebilmede -slirglinligli yasamig biri olarak da- etkili oldugu soylenebilir.
Ayrica gbgmenler lizerine gozlemlerinin Girtinti olan kose yazilarindaki tespitleri
de bu galigmada destekleyici unsur olarak sunulmustur. Refik Halit, yazmis
oldugu toplamda yirmi romanindan on ikisinde i¢ ve dig gdglerle istanbul’a
gelmis gbcmenleri sahis kadrosu icinde kullanmis ya da onlardan bahsetmek
icin 6zellikle roman akigini keserek haklarinda bilgi vermistir. Bahsi edilen bu
on iki romani alfabetik olarak sunlardir: Anahtar (1947), Bu Bizim Hayatimiz (1950),
Bugiiniin Saraylist (1954), Cete (1939), Disi Oriimcek (1953), Dirt Yaprakl Yonca (1957),
Istanbul'un Bir Yiizii (1920), Kadnlar Tekkesi (1956), Nilgiin (Mapa Melikesi Nilgiin
— 1950 -~ 1952), Yerini Seven Fidan (1977), Yezidin Kizi (1937), 2000 Yilin Sevgilisi
(1954). Bu romanlardan yapilmis alintilarda eserlerdeki yazim ve noktalama
Ozellikleri glntmizdeki sekliyle degistirilmemis; asil hali korunmustur.

Karay; Istanbul’a gelmis g¢menlerin sosyal, kiiltiirel ve iktisadi agidan etkilerini
aktarip mevcut “Istanbul(lu) kiiltiiriine” bu gé¢lerin olumlu ve olumsuz tesirlerini
ayrintilariyla ele almistir. Romanlarinda kurguladigi gé¢men kahramanlara
genellikle olumsuz sifatlar yiikleyerek onlarin kentlilesememeleri {izerinden
“[stanbulluluk” anlayisini farkli agilardan yiktig1 veya bozup degistirdiklerine
dair bazi hususlari romanlarinda islemistir. Bunlarin karsisinda “Eski
istanbullu” olarak nitelediklerini ise genel anlamda olumlama yoluna gitmistir.

Bu aragtirmada Refik Halit Karay'in yukarida mezk{r on iki romant izerinden bir
nitel aragtirma yontemi olarak dokiiman analizi yontemi kullanilmistir. Karay'in
romanlarindan hareketle Istanbul’a gelmis, istanbul yasamini etkilemis ve
ondan etkilenmig g¢menler tizerine daha énce yapilmig kapsamli bir aragtirma
bulunmamaktadir. Bu aragtirmanin yapilmasindaki maksat Refik Halit'in
romanlarinda isledigi -yiiksek bir kiiltiirliiliik hali olarak kabul edilen- Istanbulluluk
lizerinden yeni gelen gb¢menlerin gehrin sosyal, kiiltirel ve iktisadi hayatindan
ne sekilde etkilendikleri ve yine onu ne sekilde etkilediklerini ortaya ¢ikararak
ileridebualandayapilacak edebiyat, tarihve sosyolojigaligmalarinaisik tutmaktir.

1. ESKi ISTANBULLULUK

istanbullu olmak, o&zellikle 19. asir ve &ncesinde vyiizyillarin biriktirip
getirdigi bir kdltlrin tasiyicisi, yansiticist olmak demekti. Ancak sehre
gerceklesen “gd¢ istilalan” ile beraber gercek Istanbulluluk anlayisi ve cesitli
durumlar kargisindaki davranis kaliplari yok olup gitmistir (Egliz 58-59).

[stanbullu sézciigli, giinlik deneyimle zaten ‘“bilinen” ve bu yiizden
soylenmeden anlagilan bir dizi ayricaligi, seckinligi, yetkinligi ayni anda

U1 veni TUrk Edebiyati Arastirmalari + Sayi: 31+ 2024 + ISSN: 2548-0472
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hem yogunlastiran, hem c¢agristiran bir terimdir. Sayisiz ve strekli yer
degistiren bir kiiltiirel hiyerarsiler metropoliinde, Istanbullu sdzciigii seckin
kiltir ile halk kilttirti arasindaki sinirda nébet beklemektedir (Onct 117).

[stanbullu olmak; Karay romanlarinin genelinde Osmanli Devleti déneminde
(bilhassa 20. asrin ilk yarisinda ve &ncesinde) istanbul'da dogmus olmays,
ilk gencglik dénemini burada gecirmis olmayi gerektiren kendi iginde
“ylksek kdaltlrli”, “zevk sahibi”, olabildigince “medeni” ve “zarif” olma
halidir. Biitiin bu sifatlardan da anlasilabilecegi {izere “Istanbullu” olarak
gizilen roman kahramanlarinin her biri aslinda Osmanli kiltirinde
neredeyse olumlanan Ozelliklerin = timintn vicut bulmus seklidir.

Kendisi 1931 vyilinda Istanbulda dogan, cocuklugunu, genclik ddnemini
burada gecirmis, Istanbul'da okumus ve Istanbul'u okumus olan M. Orhan
Okay da burada yasanan yiksek kulttrltlik hali hakkinda bilgi verir. Eski
istanbullu kabul edilen kisilerin &zellikleri tizerine bildirdigi fikirlerin yani sira
~yapilan gdclerle- Istanbul’'un bozularak degisim gecirdiginden bahis acar:
istanbul bir kiiltiir ve sanat sehriydi. Yalniz cografyasinin ve Dogu'nun
degil, Avrupa'’nin da en zarif ve medeni insanlarinin yasadigi bir
bagkentti. Nedim ‘Hep halkinin etvari pesendide vi makbul’ misraini
laf olsun diye soylememistir. Simdi o glizel insanlarin o glizel atlara
binip gittikleri gibi, sanki bitiin bir gehir, medeniyeti, zarafeti
kugsanmis insanlariyla beraber kayboldu (Okay, Bir Bagka Istanbul 16).

Refik Halit'e gbreyse Osmanlh déneminde [stanbul’a
digaridan  gelen aileler bu gehre OGzel terbiyeyi ve hareketleri
o6zimseyememelerine ragmen onun Gstinliginig kabul etmektedirler:

Acaba eski manasile istanbullu bugiin istanbul'da kagta kag nispetinde
kaldi? Istanbullu vaktile istanbulda uzun zamandan beri yerlegmis,
sehre mahsus tavir ve terbiyeyi sindirmis ailelerin cocuguydu.

istanbullular pek nadir sebeplerle sehirlerinden ayrilirlar, etrafa dagilirlard.
Bagka vyerlerden gelenler de gene nadir olarak burada kalirlardi.
Kalinca da istanbul terbiyesinin stiinliigiint kabul ettiklerinden ona
uymaga, nazik olmaga calisirlardi. Hayat sartlari degisti. Artik [1949)
istanbul'da tam maénasile istanbullu azalmistir (Karay, Aydede-1949 364).

Karay, kendi akrabalarindan da &rnek vererek eski Istanbullularin
istanbul'dan ayrildiklarini -bagkent olmasi sebebiyle- Ankara’'ya ya da
baska bolgelere tasindiklarini bundan &tiirli de Istanbul'a yeni gd¢
edenlerle o eski 6zelliklerini (hususiyetini, hususi cehresini, tavrini) dogal
olarak kaybettigini bildirir. Yukarida bahsi edilen yiiksek kilttrlilik hali,
eski terbiye Istanbul'un havasindan, suyundan degil; bizatihi asirlarin

torptleyip inceltmesinden gelmektedir (Karay, Aydede-1949 364-365).

Kozmopolit yapidaki Istanbul'un yerlileri bu kozmopolitligin getirdigi bazi
Ozelliklere de sahiptir. Onlarda Osmanli’nin farkli bolgelerinden (genellikle
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Anadolu'dan) gé¢ etmis kisilerde bulunmayan &zelliklerin basinda karsilasilan
kigileri (irk, statli, meslek vs. agisindan) taniyabilmek gelir. Karay'in, Bu
Bizim Hayatimiz romaninda mekan olarak kullanilan kahvehanede ¢
mugteri mevcuttur. Birisinin Selimiye kiglasindan emekli olmus, halen
daha calisabilecek kadar geng bir asker oldugu hiikmini anlaticiya
sdyletip Istanbullu olan kisinin tek bakista kimin Rum, Ermeni, Yahudi
oldugunu bilmesinin &tesinde; askeri, memuru ya da diikkanciyr birbirinden
ayirabilecegi bir anlayis ve dikkat genisligine sahip oldugunu bildirir (24).

istanbul disindan sehre gd¢ eden yeni Istanbullularin bu gibi &zellikleri
kazanmalart icin c¢ok zaman gerektigi hatta yine de bircogunun
kazanamayacaklarina  dair  hakim  distince Karay'in  romanlarinda
gorllir.  Konusma dili  ozelliklerinde de ayni  kaniyr  gdrmekteyiz.

1.1. Eski “istanbulca”

Osmanli Devletinde 19. ve 20. yiizyilda kullanilan miirur tezkeresinin zaman
zaman aksayan yanlari ya da bazi kisilerce -sahte 6rnekleriyle- maniptile
edilmis olsa da dénem sartlari diistintildiiglinde nispeten basarili sayilabilecek
bir ic pasaport dzelligindeydi. Bu da devlete Osmanli cografyasindaki tim insan
hareketlerinden haberdar olabilme ve kontrol edebilme kolayligini saglamigti.
Bunun getirdigi sinirlayici durumdan &tiirii isteyen her kisi Istanbul’a
yerlesememekteydi. Devlet eliyle Anadolu'dan iskén politikasi gibi sebeplerle
getirilen bir kisim halk istisna tutulursa gruplar halinde gdgler imkansizdi. Bu
durum ise Istanbul'da konugulmakta olan Tiirkge'nin nispeten korunmasini
saglamistir. Zamanla devlet izni mukabilinde yapilan kiiciik capli gécler bu Istanbul
Tirkgesi tizerinde bazi degisimleri baslatmis olsa da Karay’a gore bu degisimler
de eski Istanbullu Tiirkgesinin icinde erimis, onunla kaynasmustir. Il. Mesrutiyet
oncesi-Ozellikle de Rumeli'den Balkan savaslari tesiriyle gd¢lerin baglamasindan
dnee- Istanbul Tiirkgesinin oldukga duru, fazlasiyla yerel ézellikler tagidigi fakat
semtlere gdre de bazi farkliliklarin oldugu goriliir. Bundaki temel sebep énceki
doénemlerde devletin tilkenin farkli bolgelerinden insanlari gruplar halinde
istanbul’a getirmis olmasindan ileri gelir. Ornegin Aksaray semtindeki halk
Aksaray sehrinden, Tophane semtine Sinop ve Samsun’dan, Eylip’e Bursa'dan,
Silivrikapi semtine de farkli bolgelerden Arnavutlar yerlestirilmistir. Ayrica bu
insanlar toplu halde gelmeleri sebebiyle -Istanbul agz1 &zelliklerine genel olarak
uysalar da- kendi dil, agiz 6zelliklerinden bazilarini buradaki Tiirkcede kullanima
sokmuslardir. Bilhassa bazi kelimelerin telaffuzu mahalleden mahalleye,
hatta aileden aileye farklilik arz etmistir (Karay, Aydede-1949 365). Kari-koca
arasindaki konusmada dahi telaffuz ve kelime farklari gorilebilmektedir:
Meseld ‘marul’ séziinii Istanbullu bir gelin ile ayni aileden giivey
epeyce farkli soylesirlerdi. Okuryazarla Ummi lehcesi de hesaba

5 Ayrintili bilgi i¢in bkz: Turna, Nalan. 19. YY'den 20. YY'ye Osmanli Topraklarinda Seyahat, Gig ve Asayis Belgeleri Miirur
Tezkereleri. Kakniis Yayinlari, 2013.
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katilmali: Baba ‘mehkeme’ der, ana ‘mahkehe’den ayrilmazdi. Biitln
bunlar &yle olmakla beraber esasta bir istanbul lehgesi vardi ki, dort
kelime konusunca hemen hikmiint verirdi (Karay, Aydede-1949 365).

Karay, tiim bunlar Istanbullu Tiirkgesini zenginlestirici bir unsur olarak
gdriir. Bunun &tesinde Eski istanbul'da yagamig olan Rumlar Tiirkceden bazi
kelimeleri, 6zellikleri Rumcaya aldiklari gibi Rumcadan bazi kelimeleri de Tiirkge
konugmalarinda siklikla kullanmalari sebebiyle Rum olmayan Eski istanbullular
bunlari rahatlikla anlayabilirdi. Refik Halit bu durumu romaninda bir anlayis
genigligi seklinde vermistir. Istanbul'a bagka sehirden gelen roman kahramani
Erbil, kendisine bir climlenin sonunda séylenen “Katalavis?” [Anladin mi?]
sorusunu anlayamaz ve bu durum romanda anlatici tarafindan Erbil'in eski
Istanbul cocugu olmayisina yorulur. Ona gdre sayet Erbil, Istanbul'daki
Katinalar, Marikalar, Eftalyalar devrini yasasaydi bu soruyu sormaya gerek
gérmezdi. Ardindan Feyzullah, yine Erbil'in anlayamayacagi icinde “Kardiyamu!”
[canim benim!] ifadesinin siklikla gegtigi Rumca bir tiirkii sdyleyerek eski
Istanbullu olusuyla &viiniir (Karay, Yerini Seven Fidan 163). Romanda Istanbul’a
disaridan gelmis olan Erbil'e -sadece istanbul disinda dogup ilk gencligini
gecirdigi igin- yukarida bahsi edilen “anlayis genisligi” bahsedilmez.

Yunanistan ile yapilan miibadele anlagsmasi sonucu Istanbul'dan ayrilmak
zorunda kalan Haris Spataris de kitabinda bahsi edilen vaziyeti destekleyici
argiimanlar sunmaktadir. Istanbul ahalisinden olan Rumlar kendi dillerine
giinltik konugma Tirkgesinden ifadeleri almanin yaninda Tirkgeyi Rumca ile
harmanlayip Turklerle konustuklarini bildirir. Devletin lisanini tam olarak
bilmemekle gururlandiklarini ancak sonradan Ankara, Konya tren seferlerinin
baglamasiyla Anadolu’daki Rumlarin gelisiyle vaziyet aleyhlerine donmisttir. Zira
yeni gelen Rumlar [her ne kadar istanbul Tiirkcesi olmasa da] Tiirkceyi onlardan
dahaiyibildikleriigin pazarlarda kendiegemenliklerini kurmuslardir (Spataris 44).

1.2. Eski Istanbullu Kadinlar

Refik Halit romanlarindaki eski istanbullu kadin karakter ve tiplerinin
cogunlugunu namus timsali ve soziine giivenilir kadinlar olarak kurgulamistir.
[stisnai agidan bunlarin disinda tipler olsa da kadin karakterler genel anlamda
yukarida belirtilen sekildedir. O, Istanbul'un heldke ugramis bir kent olan
Sodom kentinin durumuna diismeyisinin bundan ileri geldigini iddia etmektedir.
Kadinlar Tekkesi romaninda bagkahraman olan Baki'nin tarikat tizerinden ele
gecirmeye calistig miridesi Neside'nin onu reddetmesi anlatici tarafindan eski
istanbullu kadinlarin namuslu olusuna yorulur. Buradan hareketle cogunlugunun
namuslu olmasi sebebiyle Istanbul, Sodom gibi heldk olamaz (179).

Romanlarinda Istanbullu  kadinlarin  psikolojik acidan sahip olduklar
Ozelliklerden belirtmenin 6tesinde dis goriintis 6zelliklerinden de bahsedip onlar
tarafindan giyilen giysilere gdbndermeler yapmistir. Maglah bunlardan biridir.
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Maslah, Ttirk kadinlari tarafindan giyilen bir tiir Gstliik ya da digliktir. Manto gibi
diglik yerine giyilebilen kiyafetin kol kism1 derinlige sahip olup bodylece herhangi
bir kiyafetin Gstlinde kolaylikla giyilebilirdi. Karay, en iyi manto karsisinda bile
maglahi tercih etmigtir. Maglahin kadin tizerindeki durugu daha giizel ve zariftir.
Ancak bunun icin yine bir sart vardir: Eski Istanbullu bir kadin olmak. Ona gore
eski Istanbullu kadinlar onu en uygun sekilde kullanabilirdi. Burada onlarin tiim
marifetinin de tutuslarinda, bazi kisimlarini bol diger kisimlarini dar tutarak
ylrtytglerinde oldugunu ifade etmektedir (Karay, Mapa Melikesi Nilgiin 75).

Osmanli Devleti dénemi Istanbul'unda fakir ailelerin evlerinde ve orta direk
denebilecek dlizeydeki evlerde kiz cocuklarinin egitimi daha onlarin cocuk
yaslarinda baslardi. Kiz ¢ocuklarina egyalarin, kiyafetlerin ve genel anlamda
evin diizenlenmesi hakkinda farkl kurallarin bilgisi, egitimi verilirdi. Bu
noktada odalarinda salkim sagak sekilde, etrafa sagilmig higbir giyim ya da
ev esyasl bulunmazdi. Bu sekilde yetisen kizlar yetigkinlik dénemlerinde de
tim hayatlarinda bodyle devam ettirirlerdi (Karay, Mapa Melikesi Nilgiin 70).

Alt, orta ekonomik derecedeki evlerde aile igi egitim genel manada
bir  adabimuaseret  egitiminden  mitesekkil olarak  gdrilmektedir.

2. YURTICINDEN iSTANBULA GELEN MUSLUMAN GOCMENLER

Osmanli Devletinin son yiizyilinda gegirdigi savaglar sonucunda Osmanli'dan
alinan topraklarla beraber sayilari ytiz binleri bulan Misliman tebaa halen
Osmanl topragl olan sehirlere, dncelikle istanbul’a yerlesmek maksadiyla
yollara ¢ikmig ve buralara varmislardir. Karay romanlarina bakildiginda
genel anlamda Istanbul’a gelen {i¢ tiir Miisliiman g&cmenden bahsedildigi
gorilir: Balkan gd¢menleri, Anadolu gbcmenleri ve Kafkasya gbcmenleri.
Romanlarinda Kafkasya gdcmenleri tizerine cok fazla bilgi vermemekte, daha

cok ilk iki grup (Balkan ve Anadolu gé¢menleri) hakkinda bilgi vermektedir.
2.1. Balkan Gécmen Kizlari

Karay romanlarina goére Osmanli’nin hakimiyeti altindan ¢ikmis Balkan
bolgelerinden kagarak Istanbul'a gelmis muhacir kizlarinin ilk bakista ¢ok
rahat ayirdina varilabilecek bazi &zellikleri mevcuttur. Bu kizlar istanbul'da
farkli bir muhacir tipini olusturmuslardir. Ayrica R. Halit'e gére bu muhacir
tipi digerlerinden (Anadolu ve Kafkasya gbcmenlerinden) daha Gstiin gorilir
(Cakmak 78). Hatta Istanbul’un yerlilerinden de bircok &zellikleriyle ayrilip onlari
begenmezve kendilerinden kabul etmezler. Ozellikle Osmanli'nin Rusyaile yaptigi
savaglardan sonra Bulgaristan'dan, Rumeli'den go¢ etmisg Tirk kafilelerinden
sonra sehirde goriilmeye baglanmistir. Anadolu'dan gelmis olanlara gore
daha endamli, saz benizli, ince kasli, ela gozli, sert yiiz hatlarina sahip ve cile
cekmeye dayaniklidirlar. Ona goére boylari, yiriytsleriyle bile diger halktan
ayrilir. Esnafla hi¢ sakalasmaz, az ve 6z konusurlar. Duruslari ile bile insanlara
“Bu [balkan] gb&cmenidir.” dedirtir. Romanindaki Hiisniye isimli kahraman
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tim bu 6zelliklerin viicut bulmus halidir (Karay, Bu Bizim Hayatimiz 128-129).

2.2. Miisliiman Gégmenlerin Eski istanbullularla Karsilastiriimasi

Refik Halit Karay, cogunlukla romanlarinda istanbul'da yeni goriilmekte
olan yeni Istanbullu tipine bircok olumsuz o&zellikleri yiikler. Onun
eserlerindeki yeni Istanbullu tipinin ¢ogunluu baska bir kentte
dogup biiyliylip Istanbul'a gd¢mils sahislar  teskil eder. Karay'a
gdre eski dénemin Istanbullulari her ne kadar melek olarak kabul
edilemeseler de yeni dénem Istanbullulari gibi kétii ve hayasi degillerdir:
En mifsit ve mizeviri bile nazarima bugtin -nisbeten- temiz ve miibarek
goriintiyor. Son zamanlarda oOyle seni sahislarla, dyle hayasiz ve kanli
adamlarla distip kalktim ki mazinin simalari bana, bir mahpusun cocukluk
arkadaslarini, mektebini diistintisti gibi hep saf, sevimli, kabahatsiz, glinahsiz
bir tesir yapiyor. Eski devri bu sézlerimle himaye ve miidafaa etmiyorum,
onda da ne rezaletler gordiik, ne maskaraliklar seyrettik; fakat o bir cinayetti,
bu bir kital... O bir sansardi, bu bir sirtlan... Eskiden tiiylerimizin trperdigi
olurdu, simdi diken diken oluyor; eskiden ytiregimiz bulanmaz degildi, deniz
tutmus gibiyiz, simdi cigerlerimiz sokiildii (Karay, istanbulun Bir Yiizii 94-95). ..

Eskiden beri Istanbullu olanlar ile Istanbul'a yeni gelmisler arasindaki
ayirict  unsurlardan  bir  baskasi ise yeni gelmislerin Istanbul’a
6zel olan bazi eski lezzetlerden bihaber oluglaridir. Karay, Mapa
Melikesi Nilgin romaninda yeni Istanbul cocugunun “Devayr Misk”
ismindeki helvayr bilmeyisinden hareketle yeni Istanbullularin bu
kenti Istanbul yapan daha nice unsuru bilmeyisinden yakinir (34).

[stanbul sonraki doénemlerinde de yurt icinden ve yurt disindan
bircok gdce mesken olmustur. Her gd¢ giiniimiize kadar Istanbul'un
siluetinde,  kdltirinde  tlrli  degisiklikleri ~ beraberinde  getirmistir.®
Degisikliklerin en onemlilerinden biri sehrin zengin profilinde gorilebilir.

2.2.1. istanbul'un eski zenginleriyle yeni goécmen zenginlerinin mukayesesi:

Karay romanlarinda I. Dlinya Savasi sirasinda ya da savag sonrasi zenginlesen
karakterler ve tipler “tiiredi zengin” ya da ‘vurguncu’ geklinde isimlendirilir.
Bu “vurguncular” ya da “tiiredi zenginler” genel anlamda bircok tiirde
ahlaksizliklari yapabilecek, “eski terbiye”yi almamig, resmen “har vurup
harman savuran” sahislar seklinde tasarlanmistir. Harp zenginleri ve onlarin
strdirdikleri yasam romanlardaki énemli sosyal tenkidin bir bolimini
olusturmaktadir (Yalniz 227). Refik Halit, buradan hareketle Istanbul'un
eski zenginleriyle yeni zenginlerini devamli olarak kiyaslamaktadir.

Karay, Istanbul'un Bir Yiizi romaninda kahramanlardan biri olan yeni
[stanbullu zengin Kani'ye kendilerini savunma hakki da verir. Kani,
bir mukayese ile eski Istanbullu zenginlere elestiri oklarini ydneltir:

6 Ayrintili bilgi igin bkz: Giirbilek, Nurdan. Katii Cocuk Tiirk. Metis Yayinlari, 2004.
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Hatirlar misin ismet, seldmlikta Kiiclik Beyin poker masasini? Avug avug
liralar donerdi! Terzi Mirin faturasi da her ay altmis, yetmis liradan asagi
diismezdi; ahirda tam (g cift araba hayvani, iki binek ati, dort bes bas
yik ve dolap beygiri, Midilli ve saire vardi. Her éviinde beg tabla yemek
cikar, konakta usak, hizmetgi otuz, kirk kisi caligirdi. Ya kiicik mahdum
Beyefendi? Anasindan alir, babasindan alir, biiytik ninesinden alir, tiste de
gider saati kordonu satar, Beyogullarinda &dyle, delicesine, edepsizcesine
borg, harg, ver, yasardi... Peki bunlar israf degil mi, Bunlar ahlaksizlik
sayllmaz mi? Bu para halkin, milletin kesesinden c¢ikmiyor muydu (30)?

Romanin odak noktasindaki kahramanlardan olan Ismet, ittihat ve Terakki
lyelerinin 1908 sonrasi siyasi karmagadan faydalandigini ve Milli Micadele
yillarinda zenginlerin yaptiklarini gordiigii sekilde aktariyor. Ismet, Fikri
Pasa’nin konaklarinda zengin bir hayatin terbiyesiyle blytidiiglinden, maddi
durumlariyla distinsel yapilari uyusmayan kisilerin hatali davraniglarini iyi
gozlemleyebiliyor. Refik Halit Karay, romanini bu sekilde bir tip etrafinda
gelistirerek degisen Tirk toplumunun eski ve yeni halini ortaya koyuyor.
Clinkii Ismet, gecmisi hatirlamakta ve hali de yasamaktadir (Aktas 2004).

Refik Halit, Istanbullu kisilerin —daha sonra buraya gd¢ etmisler haric- gérgii
ve terbiye acisindan bir “tliredi” ya da “vurguncu” olsalar da ylksek anlayislari
oldugunu belirtir. Karay'a gére eski Istanbullu gérgiilii olur. Karay'in Bu Bizim
Hayatimiz romaninda her ne kadar simariklik, edepsizlik edip “vurguncu”
gibi davransa da Ali Dingil isimli kahraman yine de ince, olctlt kalabilir.
Zira o bu gehre yeni gd¢miis bir zengin tipi degil, o eski Istanbulludur (121).

Istanbul'un eskiden beri zengin olanlari bu tiir kiyaslamalardan her zaman
pozitif bir sekilde ayrisip olumlanan 6zelliklere sahip grup olmaktadir. Refik
Halit, Istanbul'daki yeni zengin olmuglari da iki kisma ayirmustir. ik kisimda
“tiiredi” zenginler bulunur; Istanbul’da dogmus burada biiyiimiis, harp sirasinda
ya da harp sonrasi zengin olan sahislardir. ikinci kisimdaysa Anadoluda
dogmus, biiylimiis, Istanbul’a gd¢ edip burada zenginlesmis sahislar bulunur.
Bu iki kisim icerisinde ilk kisimda olanlar yani istanbul'da dogmus, biiyiimiis
ve zengin olmug kisim, ikinci kisma (gb¢men zenginlere) gore oldukca
hayal, istanbullu olmanin &zelliklerini az ya da cok bilen, saygili sahislardan
ibarettir. Karay romanlarinda bazen Istanbul'un eski zenginlerinin, pasa
cocuklarmnin yeni zengin olmus “ttiredilerle”, “vurguncularla” ilgili yorumlarina
yer verilirken bazen de yeni zenginlerin “eski tiiredilerle” ilgili yorumlarina
yer verilmekte ve bu iki farkli grubun birbiriyle olan ¢ekismesi sunulmaktadir.
Refik Halit, romanlarinda bu iki grup insani savurganlik hususunda birlestirir.

3. YURTDISINDAN iSTANBULA GAYRIMUSLIM GOCMENLER:
BEYAZ RUSLAR ORNEGI

Tarihin farkli dénemlerinde Osmanli Devleti topraklarinin diginda kendi
tilkelerinde zuliimden kagan gayrimislimler Osmanli'ya siginmistir. Bunlarin en
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bilinenleri ispanya’dan Osmanli'ya gelen Yahudilerdir. Osmanli'nin son asrinda
1917 Ekim'inde Bolsevik Ihtilali ile Kirim (Evpotoria, Kerc) ve Odesa limanlari
{izerinden kacip Istanbul’a gelen Beyaz Ruslar bu grubun son temsilcileri
olmuglardir. Carlik rejimi I. Diinya Savasinda itilaf Devlerinin miittefikiydi. Rusya
icinde 6nceden beri cesitli sebeplerle zemini olusan Bolseviklerin ydnetimi ele
gecirmek igin giristigi savaslarda Kizil Ordu ile Carlik rejiminin ordusu olan
Beyaz Ordu farkli bolgelerde savagmis. Bunlarin sonucunda maglup olan Beyaz
Ordu mensuplari ve yakinlari canlarint kurtarmak igin (kendi miittefikleri olan)
Avrupa'ya kagmak istemiglerdir (Kocu 2624). Ancak Rusya’nin Bati bolgeleri
Kizil Ordu tarafindan ele gegirildiginden ve ayni dénemde (Nisan 1919) istanbul
gibi biiyiik bir sehir Carlik rejiminin ittifak kurdugu {ilkeler (Ozellikle ingiltere
ve Fransa) tarafindan iggal altinda tutuldugundan kacmak icin Istanbul kadar
ulasilabilir ve gtivenli baska bir liman sehri kalmamigtir. Ayrica Fransa ve
ingiltere Beyaz Ruslarin Istanbul’a olan bu gé¢lerini de koordine etmistir. Cok
sayida Rus Istanbul’a (bir kismi Gelibolu, Catalca ve bazi adalara) iltica etmistir.
istanbul'da savasla kétiilesen ekonomik krizi Balkanlardan gelen Miisliiman
gbcmenlerle beraber Beyaz Ruslar derinlestirmis ve sosyo-ekonomik yapiyi iyice
bozmustur. Kayitlara gére istanbul’a yaklasik 150.000 Beyaz Rus iltica etmis ve
bunlarin 95.000 kadari farkli bolgelere gdnderilmistir (Acar Kaplan 479). Yaklasik
55.000 kadari Istanbul'da kalmistir. Bunlarin da bir kismi 1922 senesinde
[stanbul'dan ayrilmistir. Beyaz Ruslar istanbul'da 1940’lara kadar yasamlarini
devam ettirmigtir. Bir kismi da Tirklerle evlenip Tlrk vatandasi olmustur.

Refik Halit; Beyaz Ruslar, Istanbula olan etkilerini ve onlarin
Istanbullulardaki karsihigini romanlarinda ve k&se yazilarinda islemistir.
Milteci  statiisinde  Istanbula  gelmelerinin  etkisiyle  buradaki
her seyin onlara glizel goérindigini ifade eden Karay, ‘haraso’
ifadesinin  cikig  noktasinin  burasi  oldugunu ve Istanbullular igin
buraya gelen Ruslar (6zellikle de kadinlari) igin kullanildigini belirtir:

istanbul'da tanimisti, Rus midiltecilerinin akini sirasinda... Firtinalardan
tiyleri Grselenmis, kanatlari dustik, mecalsiz bir kus strlsti, bir sabah
sehrin Ustline indi. Sokaklara dagildi. Dorder beser, yorgun argin, fakat
canlarini kurtarmis olmaktan sevingli, asag! yukari dolasiyorlardi. Yabanci
bir dilin acayip sivesi de beraber gelmisti. Hemen her gordiklerini
begeniyorlardi. ‘haraso!” Galiba, bu kelime ‘glizel, &ld!" manasina
geliyordu ve istanbul halki da beyaz tenli, piiriizsiiz ciltli, boylu boslu Rus
kadinlarina bu ismi takmist: ‘Haraso...” En igkenceli, zalim bir dlimden
kurtulanlar igin, selamete erince elbette hayat ve hayatin ufak tefek
zevklerini saglamak glizel goriintirdti. Bu ruhi haletle begenilmeyecek
seyleri de sefaleti ve gurbeti de hog buluyorlardi (Karay, Cete 94).

Refik Halit, romanlarinda daha c¢ok Beyaz Ruslarin geng kizlarina
yer  vermistir.  Erkekleri ~ hakkinda ~daha az bilgi  verilmistir.

3.1. Beyaz Ruslarin Kizlar
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Romanlarinda ve kdse yazilarinda Beyaz Ruslarin kizlarindan bahseden Karay,
onlari genellikle giizel olmalari agisindan betimler. Bu giizelligin istanbullu
erkekler tizerindeki tesirlerine bircok eserinde yer vermistir. “Disi Oriimcek”
adli romaninda da mevzu bahis Rus kadinlar kullanilip onlarin bazi fiziksel
Ozellikleri tesbih unsuru olmustur. Roman kahramani iginden; diigkiin kisilere
o sekilde ortilii bagin giizel durdugunu, 1919'da Beyaz Ruslar Istanbul’a akin
akin geldiklerinde Istanbullu erkeklerin bu sekildeki basértiilerinden cok
hoslandiklarini Katip'in karisi sayesinde tim o “haragolari” hatirladigini belirtir.
Ceplerinde ve sirtlarinda yoktur ama alimlari, calimlart yerindedir (25-26).

Refik Halit'e gore Beyaz Rus kizlari ytiziinden cokca aile yikilmis, ¢ok insan
malini milkiind onlar i¢in harcamis, birbirini vurmus, intihar etmis veya evlenip
mutlu olmustur. Ancak bunlar arasinda genellikle olumsuz tesirlere abartili bir
anlatimla daha cok yer ayrilmustir. istanbul'da yasayan Beyaz Rus kizlarinin
blytik, kiiglk, kirik, dokik bin civarinda evin satilmasina; Beyoglu'ndakiler de
azametli, heybetli bin civari apartman, kdsk ve konagin elden gitmesine sebep
olmuslardir.Yinedeaksamlariislerindendénenerkeklerinakillarindakilerisinema
perdesine yansitmak mimkiin olsaydi (yazinin yazildigi devirde) tilkemizden
ayrilmakta olan “harasolar’in hayalleri gortintirdii (Karay, Aydede-1922 131).

Yasadiklari 6liim tehlikesiyle beraber can kaygisi geken Beyaz Rus kadinlartiltica
ederken biy{ik bir sefalet yasamiglar ve bununla beraber bitlenmislerdir. Bundan
da kurtulmak igin saclarini kesip Istanbul’a kesik sach kadinlar gériintimiiyle
gelmiglerdir. Istanbul’un “hafifmesrep” olarak kabuledilen kadinlari; bukisasagli,
yeni zuhur etmis kadinlarin ilgiyle karsilandigini goriince ilginin sebebini buna
yorarak kendi saclarini kesmislerdir. Bu durum Istanbul kadinlari arasinda kisa
sag modasini baglatmistir (Kogu 2625-2626). Bu da olumsuz olarak gorilen bir
durumun istanbul modasina bir yansimasi oldugu gercegini ortaya koymaktadir.

1920 Kasim'inda iltica eden Beyaz Ruslarin Florya ve Yesilkdy civarina
yerlestirilmesi  buradaki deniz hamami  kilttrinG  plaj  kiltrine
dontstirmistlr. Onlardan énce kadinlarin ve erkeklerin ayri sekilde deniz
banyolariyla ancak kavusabildikleri deniz suyuna plajda mayo ile girme modasi
hayata ge¢mistir. Onlara bazi igsgal kuvvetlerinin askerleri de eglik etmistir. Bu
durum Tirk basininda deprem etkisi olustursa da yabanci ve Tirk erkekleri
akin akin buralara ¢ekmis ve bu moda kalict hale gelmistir (Bakar 206-207).

3.2. Eglence Mekanlarinda Beyaz Ruslar

Miitareke dénemi Istanbul'una iltica eden Beyaz Ruslardan bir is vyeri
acabilmek icin sermayesi olanlar ya da gerekli parayr bazi esyalarini
satip toplayabilenler; -6zellikle Galata civarinda- barlar, pavyonlar agmig
ve isletmiglerdir. Isgalci {ilkelerin ordularina mensup (ingiliz, Fransiz ve
italyan) askerlerin eglence mekéanlar;, gdé¢men Ruslarin actigi bu barlar
olmustur. Istanbul'un ilk barlarini onlar agmislardir. Buralarin cesitli sanat
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camialarindan insanlarin ugrak vyeri oldugunun, gercek anlamda kibar
insanlarin buralara ugradiginin 6te yandan geng, glizel kadinlarin miisterileri
buraya cekecek unsur olarak kullanildigi da belirtilmektedir (Kogu 2625).

[stanbul'a General Denikin tahliyesiyle gelen Beyaz Ruslarla beraber
eglence mekanlarinda Tirkler ilk defa “tombala” oyunuyla tanigmislar
ve oldukca ilgi gdstermiglerdir. Hatta bir kumar tiré olan bu oyunun
erkekleri tesvik edici haberleri gazetelerde c¢ikmigtir. Yine misterileri
buraya c¢ekmek i¢in Beyaz Rus kizlart kullaniimistir (Bakar 216).

Karay, mitareke déneminin meghur bir bestesi olan “Konstantinopl” ile
Yezidin Kizi romaninda anlatictya htiziinli hisler biraktirip ona Miitareke
zamanindaki Istanbul'u ve o barlari hatirlatmaktadir. Beyaz Ruslarin sahibi
oldugu barlar, istanbul'u isgal eden itilaf Devletleri askerlerinin ugrak
yerlerindendir. Konstantinopl sarkisi o dénem buralarda sikg¢a calinan hareketli
bir sarkidir. Her ne kadar oynak bir sarki olsa da anlatictyt hiiztinlendirir (78).

Yukarida zikredilen Istanbul eglence mekanlari Karay romanlarinda yine Beyaz
Ruslarin galigtigi, Ttirk erkeklerin onlarla tanigtigi mekanlar olarak ¢izilmistir:

“Evlendim. Zira Nina'y1 seviyordum. Nina'y kurtaracaktim.
Korkuyordum ki, o da bircoklari gibi Istanbul'da yeni acilmis Rus
lokantalarinin ~ siisti, Ingiliz  zabitlerinin sahane vekarli hizmetgisi
olmasin... Kumarhanelerde c¢igirtkanlik yapmasin” (Karay, Cete 96)...

Beyaz Ruslar, (her ne kadar cogunlugu Tiirkiye'den ayrilmig olsalar da)
1940'lara kadar Istanbul'daki eglence mekanlarinin (pavyon, bar, sarap
evi) sahipleri olmuglar ve yenilerini de yine onlar agmislardir (Deleon, 81).

3.3. Istanbul'un Beyaz Rus Seyyar Saticilari

istanbul'da miilteci olarak bulunan Beyaz Ruslar sadece canlarini kurtarmak
suretiyle Rusya'dan kagtiklarindan dolayr yanlarina ¢ok fazla egya
alamamuslardir. Yanlarinda getirdikleri Rus carlik parasi da yine Istanbul'da
kiymetsiz kaldigindan Istanbul'da cesitli isler yapmislardir. Beyaz Ordu'ya
mensup olmus general Uniformasina sahip kigilerin caddelerde seyyar
sekilde bazi egya ve yiyecek sattiklari da Karay romanlarinda gorilmektedir:

Bende cayin bodyle icilmesini severim; semaverde demlenmis cayin zevki
bagkadir. Toparlak, kabarmis, iri yaldizli, gatolara g&zii ilisiyor, hayrete
distiyor. Bunlar ‘punciki’ denilen Rus gatosu [Mayalt hamurdan yapilan, yagda
kizartilarak pisirilen bir Rus yiyecek/tatlitiirii] ... Miitareke devrinde Istanbul’a
akin eden general ve kolonel kaputlu ve ak sakalli multeciler sokaklarimizda
gezdirip satarlardi; melal verici sesleri hala kulagimdadir (Karay, Cete 159).

Bazi Ruslar gelirken yanlarinda Grandk saraylarindan bazi &nemli sayilabilecek
esyalari (Gimiis gatal, kasik ve samdanlar gibi) getirebilmislerdir. Onlar da bu
egyalar istanbul'da oldukga ucuza satmiglardir (Karay, Dért Yaprakli Yonca 161).
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SONUC

Refik Halit Karay; yasamis oldugu doénem gbz oniine alindiginda Tirk
toplumunun, istanbul'un kirilma noktalari denebilecek &nemli olaylarina
-iceriden ya da disaridan- sahitlik etmis, gézlemleyebilmis bir romancidir.
Bu sahit oluslarini yer yer romanlarinda ele almis, kullanmistir. Karay’'in
romanlarinda igledigi i¢ ve dig gd¢ olgusu -genel anlamda ve kisa vadede-
istanbul'un kendisine, Istanbulluluga zarar veren bir olgudur. Istisna
drnekler olsa da Istanbul'da uzun siirede olusmus bulunan bir nevi “yiiksek
kaltarltlik hali” goglerle birlikte zarar gormiil, bozulmaya ugramistir.

Karay'inromanlarindaistanbul’a gelmis olanikifarklig¢menkadin tipini (Balkan
gbcmeni kadinlari ve Beyaz Rus olan kadinlari) diigtindtigtimtizde Balkanlardan
g6¢ etmis kadin tipinin digerine gore ¢ok daha olumlu 6zelliklerle donatildigi
goriilmektedir. Romanlarda Balkan gd¢cmenikadinlaristanbul'davarolandiizene
kendilerini bir nevi eklemleyip sosyo-kiltiirel diizenin devamini saglarken
-~genel manada- Beyaz Rus kadinlar ise bu diizeni bozan, yikip degistiren tipler
olmustur. Bunlarin gogunlugunu da eglence mekéanlarinda galisanlar olusturur.

Genel bir perspektiften bakildiginda Karay romanlarinda Istanbul insani
cok cesitli yonlerden incelenip kullanilmigtir. Istanbullular: Eski ya da
dogustan Istanbullu, yeni ya da sonradan Istanbullu, eski Istanbul
zengini, yeni/gd¢men Istanbul zengini, eski Istanbul kadini, yeni/gd¢men
istanbul kadini gibi farkli insan tiplerine ayrilarak sunulmustur. Bu
siniflandirmalarin timiinde ge¢mise dair olanlar yeni gd¢menlerden daha
{istiin tutulmuslardir. Istanbul'da dogmus, biiylimiis olan sahislar istanbul’a
sonradan gelmis olan gahislardan o6ndedir. Clnki Karay'a gbre onlar
istanbullulagabilmislerdir. Onun kiiltiiriind, anlayis ve yasama seklini tam
anlamiyla igsellestirebilmis kimselerdir. Istanbul'a gd¢ etmis, burada bir
slire yasamis, zengin olmus sahislar bile heniiz Istanbullulasamamislardir.
Karay’a gore bu Istanbullu olabilme siireci belki gelecekte bir zaman
diliminde gerceklesebilir ama yine de c¢ok zaman gerekmektedir.

Karay'in romanlarinda cizilmis gbcmen tiplerin (abartilari
cikarildiginda) Istanbul’un sosyo-kiltiirel tarihini oldukga
etkiledikleri ~ goriilebilmektedir. ~ Romanlari  vasitasiyla  Istanbul'daki
degisen kilttrel yapiyl gozlemleyebilmek mumkinddir.
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